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Descripcion del sistema Ultra Silent™

Ultra SilentTM es un Sistema de evacuacion insonorizado, de triple capa y uniones insertables formado por una amplia
gama de tuberfas y accesorios, para aguas residuales y fecales, tanto a bajas como a altas temperaturas, validos tanto
para su instalacion en el interior del edificio (&rea de aplicacion “B”) como para enterrar o embeber en hormigén (drea de
aplicacion “BD").

Las tuberias se fabrican con una estructura de tres capas, las capas interior y exterior son de polipropileno (PP) y la capa
intermedia es de polipropileno con carga mineral (PP-MD). Los accesorios se inyectan en polipropileno con carga mineral
(PP-MD). Todos los compuestos del producto final estan libres de halégenos y cadmio.

Las uniones se realizan por medio de cazoletas con una junta elastomérica cajeada.

El sistema es apropiado para la evacuacion de fluidos, de acuerdo ala DIN 8078, con un pHentre 2y 12 a presion atmosférica
y una temperatura maxima de operacién de 95°C con picos de 98°C durante cortos periodos de tiempo. Es también apto
para su uso en aplicaciones de ventilacion, evacuacion de agua de lluvia y sistemas de vacio. La temperatura minima de
trabajo del sistema es de -25°C.

El nivel de ruido, con un caudal de 2 I/s medido de acuerdo a la UNE EN 14366 y certificado por Fraunhofer Institut Fir
Bauphysik of Stuttgart (n®P-BA 78-81/2012¢) es Lsc,A = 15dB(A). El ensayo se realizd utilizando unas abrazaderas isofonicas
habituales en los mercados de soportacion.

Reaccion al fuego D-s2,d2 de acuerdo con EN 13501-1, cumple con el CTE DB-SI1: Propagacion interior.

El sistema Ultra Silent estéa certificado por SKZ, DiBt en Alemania, The Danish Technological Institute (DT, Aenor en Espaia
y Standards Institiution de Israel (SIl), de acuerdo a la norma HR 3.43, EN14759, 15958, EN-1451-1 “Sistemas de canalizacion
en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de
los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
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Caracteristicas principales

e Excelente insonorizacion: 15dB(A) con un caudal de 2 I/s, Medida de acuerdo a EN 14366 con abrazaderas Huliot.

¢ Alta resistencia al impacto, incluso a temperaturas bajo cero (-25°).

* Resistente a altas temperaturas: 95°C de uso continuo, 98°C puntualmente.

¢ Compatible con una amplia gama de productos quimicos.

* Mayor profundidad de insercion para una unién mas segura y estable.

¢ Derivaciones con angulo de barrido para mayor suavidad en la descarga de caudales elevados.

* Amplia gama de didmetros: desde DN32 mm hasta DN200 mm

* Resistencia a rayos UltraVioleta (UV) debido al negro de humo de la capa externa.

* Reciclable: Los productos Ultra Silent cuentan con el marcado Green Label, producto respetuoso con el medio ambiente.
* Todos los materiales cumples las directivas RoHS y son libres de haldgenos y cadmio

* 10anos de garantia

>
Capa externa Capa intermedia Capa interna
El PP negro de humo proporciona Fabricada en PPy PP-MD, otorga PP blanco, de baja rugosidad,
una excelente resistencia una resistencia mecanica elevada favorece el flujo interno y
mecanica al impacto y una y un excelente rendimiento proporciona un contraste de
proteccion UV duradera, a largo acustico. alta definicion para una mejor
plazo. inspeccion visual.

E ”\ ; ’,)':‘- | ¥
=1 % I

Angulo de
barrido

ULTRA Tuberia
SILENT"  convencional

Diseno inteligente Tapén interno Tope de Mayor profundidad
Ultra - ratio de descarga Ultra - suavidad de flujo profundidad de insercién
Ultra - suavidad de flujo Ultra - silencioso Ultra - ajuste Ultra - estable

Ultra - sélido




Ficha técnica

Miveles de niido L, EN 14366 del Lla Silent™
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Diagrama de presion sonora resultante del ensayo
— Fraunhofer P-BA 20/2019e conforma a EN14366. La
prueba se ha realizado con abrazadera Huliot.
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Resultados test Fraunhofer — Ultra Silent
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<> Tuberia

— DN D S t Serie

T

' l | 32 45 18 42 516
! 40 55 18 44 516
| 50 65 18 46 516
\ 75 9 23 49 516
i 90 107 28 54 S16
‘aT 110 130 34 65 516
| s 125 149 39 72 516
| 160 186 49 75 516
DN 200 228 6,2 108 516

<> USEM Tuberia con junta en un extremo

Codigo DN L D s t g, @ P[f;f°
5753200050 32 500 45 18 42 20 480 2,06 €
5753200100 32 1000 45 18 42 15 300 3,94€
5753200300 32 3000 45 18 42 5 300 11,89 €
5754000050 40 500 55 18 44 20 480 2,33€
5754000100 40 1000 55 18 44 15 420 4,12€
5754000200 40 2000 55 18 44 15 420 8,00 €
5754000300 40 3000 55 18 44 5 420 12,24 €
5755000050 50 500 65 18 46 20 400 2,59 €
5755000100 50 1000 65 18 46 15 270 4,71€
5755000200 50 2000 65 18 46 15 270 9,30 €
5755000300 50 3000 65 18 46 15 270 14,07 €
5757500050 75 500 90 23 49 20 160 4,94 €
5757500100 75 1000 90 23 49 10 120 8,77 €
5757500200 75 2000 90 23 49 10 120 16,42 €
5757500300 75 3000 90 23 49 10 120 24,42 €
5750000050 90 500 107 28 54 8 - 6,65 €
5750000100 90 1000 107 28 54 10 100 11,95 €
5750000200 90 2000 107 28 54 10 100 23,95€
5750000300 90 3000 107 28 54 10 100 35,43 €
5751100050 110 500 130 34 65 10 80 8,00 €
5751100100 110 1000 130 34 65 10 80 14,59 €
5751100200 110 2000 130 34 65 10 80 27,42 €
5751100300 110 3000 130 34 65 10 80 39,84 €
5751200050 125 500 149 39 72 6 64 10,83 €
5751200100 125 1000 149 39 72 10 64 19,95 €
5751200200 125 2000 149 39 72 10 64 38,66 €
5751200300 125 3000 149 39 72 10 64 53,61¢€
5751600050 160 500 186 49 75 8 32 18,07 €
5751600100 160 1000 186 49 75 6 24 31,19¢€
5751600200 160 2000 186 49 75 6 24 58,79 €
5751600300 160 3000 186 49 75 6 24 84,80 €
5752000100 200 1000 228 62 108 i 14 71,15 €
5752000300 200 3000 228 62 108 i 14 199,74 €
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Codigo DN L . Ng, @ P’E‘;f’ €
7070000170 32 445 40 90 40 4800 2,21€
7070010170 40 51,5 40 10,0 40 2400 2,21€
7070020170 50 565 50 110 40 1200 2,65€
A . 7070030170 75 635 70 140 20 600 3,77 €
7070090170 90 680 80 160 20 480 5,30 €
Z1T i 7070040170 110 78,0 6,0 19,0 20 240 5,83 €
7070050170 125 870 120 219 10 160 10,83 €
DN 7070060170 160 990 80 220 5 80 17,71 €
<> USB Codo 30°
codigo DN L T g, @ P’E‘I’ €
7070000370 32 475 50 100 40 4800 2,21€
7070010370 40 545 70 130 40 2400 2,21€
7070020370 50 595 80 140 40 1200 2,65€
7070030370 75 685 120 180 20 600 3,77 €
R 7070090370 90 740 140 205 20 320 5,30 €
7070040370 110 850 160 255 20 240 5,83 €
7070050370 125 104 290 300 10 160 10,83 €
s 7070060370 160 1050 270 290 5 80 17,71 €
DN
<> USB Codo 45°
codigo DN L T Ng, @ P’fﬂf’ €
7070000470 32 530 80 130 40 4800 2,21€
7070010470 40 585 11,0 17,0 40 2400 2,21€
7070020470 50 640 130 190 40 1200 2,65 €
7070030470 75 745 180 240 20 600 3,77 €
2 2 7070090470 90 810 210 275 20 320 5,30 €
h 7070040470 110 940 250 335 20 240 5,83 €
f ) 7070050470 125 1040 290 380 10 160 10,83 €
7070060470 160 1160 360 440 5 60 17,71 €
oN 7070080470 200 1480 490 630 3 36 106,70 €




<> USB Codo 67.5°

cédigo DN L 1 2 < @ P’fff €
7070000670 32 580 130 180 40 2400 2,33€
7070010670 40 655 180 240 40 1600 2,33 €
7070020670 50 725 210 270 40 1200 2,65 €
7070030670 75 855 290 350 20 480 4,35€
o1, 7070090670 90 940 340 400 20 320 5,94 €
/ . 7070040670 110 1100 440 480 20 240 6,65 €
I L
DN
(o]
<> USB Codo 87.5
Cédigo DN L z1 22 D B Preco€
7070000870 32 640 200 240 40 2400 2,33€
7070010870 40 735 260 320 40 1600 2,33€
7070020870 50 795 285 350 40 1200 2,53 €
7070030870 75 995 430 490 20 480 4,35€
o 2 7070090870 90 1100 500 560 20 320 571¢€
R 2 7070040870 110 1290 600 660 20 240 6,65 €
- 7070050870 125 1420 670 730 10 160 16,12 €
4 1 7070060870 160 1620 795 810 5 60 30,31¢€

DN
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<> USEA Derivacion a 45°

Cédigo  DN1 DN2 21 Z2 73 L Ng, P"Eﬂf’€
7070600470 32 32 90 420 420 950 20 1200 4,41¢€
7070611470 40 40 110 520 520 1110 20 800 4,71€
7070621470 50 40 130 640 570 1290 20 600 571€
7070622470 50 50 130 640 640 1290 20 600 571€
7070632470 75 50 180 950 1000 1700 20 320 6,24 €
7070633470 75 75 180 950 950 1700 20 320 6,24 €
7070691470 90 40 325 1125 920 2050 10 120 11,71 €
DN1 7070692470 90 50 325 1125 890 2050 10 120 11,71 €
o AL u"-- 7070699470 90 90 330 1130 1125 2060 10 160 11,71 €
7070641470 110 40 250 1370 1070 2310 10 120 12,77 €
- 7070642470 110 50 250 1370 1030 2310 10 120 12,77 €
i 7070643470 110 75 250 1370 1160 2310 10 120 12,77 €
73 B i 7070649470 110 90 250 1370 1430 231,0 10 120 12,77 €
7070644470 110 110 250 1370 1370 2310 8 96 12,77 €
. 7070654470 125 110 180 1450 1490 2380 8 % 29,25 €
7070655470 125 125 310 1520 1520 2580 6 72 48,67 €
7070664470 160 110 390 1590 1690 2840 5 60 49,90 €
7070666470 160 160 390 1940 1940 3190 3 36 88,63 €
7070686470 200 160 190 2130 2240 3340 216 212,27 €
7070688470 200 200 250 2190 2260 3430 - - 268,47 €
<> USEA Derivacion a 87.5°
Cédigo  DN1 DN2 z1 Z2 73 L N7, @ P'E‘I’€
7070611870 40 40 130 640 640 645 20 600 4,71€
7070621870 50 40 323 310 620 1125 20 600 571€
7070622870 50 50 310 300 620 1125 20 600 571€
7070632870 75 50 580 550 600 1700 20 320 6,24 €
7070633870 75 75 580 550 550 1145 20 320 6,24 €
7070692870 90 50 690 760 830 2050 10 120 11,65 €
7070642870 110 50 770 850 930 2310 10 120 12,77 €
7070655870 125 125 780 730 720 2250 6 72 36,13 €
7070666870 160 160 190 2130 2240 3340 4 48 73,62 €




<> USIA Derivacion con anqgulo de barrido 87.5°

Cédigo DN1 DN2 Z1 272 73 L Ng, @ P'E‘jf’ €
7070799870 90 90 790 660 970 2050 10 160 13,65€
7070743870 110 75 820 600 970 211 10 120 13,65€
7070749870 110 90 820 600 970 2110 10 120 13,65€
7070744870 110 110 820 600 970 2110 10 120 13,65€
7070754870 125 110 1000 650 1170 240 6 72 29,54 €
a - 7070764870 160 110 960 840 1170 266 4 48 46,96 €

72

DN2

73
DN1

<> USED Derivacion de esquina 87.5°

Cédigo DN1 DN2 Z1 272 73 L ng @ P'ff‘;“
7071244870 110 110 620 700 690 1980 6 72 47,07 €
7071254870 125 110 620 640 690 2020 5 60 55,32 €

DN1

72
DN2 - DN2

L Z1 |

173

<> USDA derivacion doble 67.5°

1 Precio €
Cédigo DN1 DN2 Zz1 Z2 73 L < Ud,
7071042670 110 50 170 730 540 2070 8 128 22,95 €
7071044670 110 110 510 850 850 2720 6 72 25,78 €

DN1

v

DN2
DN2 r
73
L
A,
DN \AﬁA
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<> USDA Derivacion doble a 87.5°

Cédigo DN1 DN2 Z1 272 73 L < % P'fffe
7071044870 110 110 51,0 850 850 2720 6 72 25,66 €
DNI1
5 DNJ DN2 ||
Z1
‘1*4
Z2
<> USRE Pieza de inspeccion
Cédigo  DN1 DN2 t L Ll < @ P’E:'|°€
7079120070 50 45 550 1400 650 20 800 7,83 €
7079130070 75 45 71,0 1400 98,0 20 320 10,53 €
7079190070 90 45 60,5 2020 1180 10 180 13,42 €
7079140070 110 97 640 2310 1420 10 120 14,12 €
. 7079150070 125 97 730 2220 1580 8 % 37,61¢€
% 7079160070 160 97 840 2360 1920 6 72 61,14 €
t
7079180070 200 97 930 3430 2310 2 24 168,55 €

DN2

L1

< USM Tapon

Cédigo DN L < @ P’fj‘(;°€

7071610070 40 40,0 40 4800 1,94 €
7071620070 50 44,0 30 3600 2,77 €
@ ] 7071630070 75 51,0 20 2400 4,00 €
7071690070 90 60,0 20 1200 8,00 €
o 7071640070 110 620 20 800 9,36 €
7071650070 125 75,0 20 480 10,77 €
7071660070 160 86,0 20 320 12,06 €
7071680070 200 86,0 20 320 22,77 €
il



<USMM Manguito con tope

cédigo DN t L z g, @ P’E‘jf’ €
7071710270 40 140 600 20 30 1800 3,12¢€
7071720275 50 140 680 20 20 1200 3,35€
7071730275 75 140 770 23 20 800 4,35¢€
7071790270 90 140 850 14 20 480 7,47 €
7071740275 110 170 970 33 20 320 8,00 €
7071750275 125 168 1186 4 10 160 14,77 €
7071760275 160 170 1310 45 12 144 21,42 €
7071780270 200 290 1960 60 2 48 86,04 €

<>USU Manguito deslizante

Precio €
Codigo DN t L D & It

7071710070 40 140 60,0 30 1800 3,12¢€

7071720070 50 14,0 68,0 20 1200 3,41 €

7071730070 75 14,0 77,0 20 800 4,35 €

7071790070 90 140 850 20 480 7,47 €

t [Fi*] 7071740070 110 170 970 20 320 8,00 €
J K 7071750070 125 168 1186 10 160 14,77 €

' ] 7071760070 160 170 1310 12 144 21,42 €
e . 7071780070 200 200 1960 2 48 86,04 €

<> USLL Manguito de ampliacion

Codigo DN now Lz D & Preco¢
7072210070 40 141 4755 8126 474 30 1800 3,41€
7072220070 50 141 51,55 101,00 6,74 20 800 4,71 €
7072230070 75 141 5658 11497 945 20 360 6,36 €
7072290070 90 141 6000 13390 13,1 20 320 9,06 €
DN 7072240070 110 166 6941 144,46 14,12 15 180 10,12 €
= ) 7072250070 125 19,1 7500 18894 1563 12 144 14,71 €
J L 7072260070 160 231 8600 20481 20,60 6 7 24,19 €
L] =< >

lZ
JET
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<> USR Reduccion

Cédigo  DN1 DN2 L t  z g, @ P":J? €
7072110070 32 40 480 420 140 30 3600 3,41 €
7072120070 32 50 650 420 150 30 3600 3,41 €
7072121070 40 50 640 420 150 30 1800 3,41 €
7072191070 40 90 930 470 350 20 800 3,71€
7072141070 40 110 1225 430 510 20 480 5,47 €
DN 7072132070 50 75 850 470 260 20 1200 2,94 €
1 7072192070 50 90 970 470 340 20 800 5,47 €

t
l 1 7072142070 50 110 1180 470 460 20 480 5,47 €
‘ k ] 7072193070 75 90 860 515 240 20 600 5,47 €
7072143070 75 110 1060 520 340 20 360 5,47 €
LWJ_ 7072149070 90 110 1010 550 290 20 360 8,00 €
7072154070 110 125 1060 640 290 10 240 10,36 €
7072164070 110 160 1370 640 840 10 160 15,48 €
7072165070 125 160 1400 550 740 10 80 15,48 €
7072186070 160 200 1530 80,0 540 6 96 111,76 €
™
<> US Lockseal

Coédigo DN DN1 DN2 L < % P":J? &
7072330000 75 91,5 798 81,0 40 960 8,00 €
7072340000 110 129,5 1120 72,6 30 480 9,36 €
7072350000 125 1490 126,6 94,0 16 288 13,36 €
7072360000 160 186,5 1620 99,7 10 160 17,48 €
7072380000 200 2335 2100 1140 5 90 57,53 €

™
< US Endlock

Cédigp DN DN1 DN2 L Ng @ P'fj‘c'f J
7078004000 110 129,5 1120 72,6 30 480 17,60 €
7078005000 125 149,0 126,6 94,0 16 288 24,07 €
7078006000 160 186,5 162,0 99,7 10 160 31,25 €
7078008000 200 233,55 2100 114,0 4 64 79,45 €

DN1

13




<> USSW Codo técnico / Conexion a sifon

DN2

L2 '
( Cédigo  DN1 DN2 L L2 N7, @ Pffﬂﬁ

L 7074010970 32 46 760 580 20 2400 6,65 €
L 7074021970 40 50 820 56,0 20 1200 5,77 €

7074011970 40 46 760 56,0 20 1200 5,77 €

W 7074022970 50 50 820 60,0 20 1200 5,77 €

<> USSWL Codo téecnico largo / Conexion a sifon

L2 i
| Cédigo  DN1 DN2 L L2 < @ P’fﬂ“
PNz | 7] 7074021971 40 50 1400 56,0 20 1200 7,47 €
7074011971 40 46 1400 570 20 1200 7,47 €
L
]
DN1 . o
<> USS Adaptador recto / Conexion a sifon
DN2 o Precio €
— Cédigo  DN1 DN2 L N7 o
7141760070 32 46 63,0 20 2400 5,77 €
L 7141761070 40 46 63,0 20 2400 5,00 €
7141721070 40 50 63,0 20 2400 5,00 €

DN1

< Junta de goma para US, USSW, USSWL

cédigo DN  DN2 < @ P’;‘T €
7047000000000 26/32 46 500 - 1,77 €
T046T000000000 40 46 1000 - 1,29€
7050000000032 26/32 50 500 - 2,30€
7507000000040 40 50 500 - 1,77 €

<> USSBL Mangueton WC Largo

Cédigo  DN1 DN2 L L2 Ng @ P’E‘Te
7195000070 119,6 90,0 1750 2250 10 120 20,83 €
7155000070 119,6 110,0 1850 2260 10 120 22,13 €

L2

DN1 - 4\
x

L1
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Accesorios

< US Ultra Seal™

L L N
| | Cédigp DN DN1 DN2 L S LI D B Preco¢
DMLl o 7981100000 110 220 102 340 3 52 30 480 40,31€
1 7081250000 125 239 121 500 3 52 20 320 53,68 €
7981600000 160 266 149 500 3 52 20 320 67,15€

<> US Lubricante

Cédigo ml < @ P’fff &
M250 250 50 - 8,12¢€
M2000 2000 50 - 24,89 €

Abrazadera Isofonica

Cédigo DN DN1 DN2 < @ P’f,‘;f’ €

MU151362 32 30 35 50 - 3,59€
MU151364 40 40 47 50 - 3,65 €
MU151365 50 48 54 50 - 3,77 €
MU151370 75 73 80 50 - 5,88 €
MU151372 90 87 94 50 - 6,41 €
MU151374 110 105 112 25 - 7,71 €
MU151442 125 122 128 25 - 8,89 €
MU151447 160 159 164 25 - 10,18 €
MU151451 200 193 203 25 - 11,71 €

15




Accesorios

Abrazadera Isofonica Huliot

Cédigo DN DN1 DN2 Inch L < % P'EC‘;°€
7890011071 110 107 113 3/8-1/2 72 40 1600 6,61 €
7890012571 125 122 129 3/8-1/2 80 30 1200 8’16€
7890016071 160 157 164 3/8-1/2 97 20 800 9’95 €

Pressure Clamp™ Abrazadera para presion (hasta 6 bar)

Cédigo DN L1 L2 L3 H < % P'E‘fe
7073540070 110 170 14428 138 36 20 800 27,48 €

Més informacién en pagina 25.

Bote sifonico / arqueta

Cédigo  DN1 DN2 DN3 L1 L2 w % P’fj“;‘.’ €
7157114075 110 40 50 % 93 218 16 192 35,96 €
7157114075 1%* 110 40 50 90 93 218 16 192 39,78 €
* Solo bote sifonico/arqueta
** Conjunto de bote sifonico/arqueta mas tapa expansiva y embellecedor
5
LEYENDA
1.- Cuerpo de bote sifénico. o
2.-Tapén
3.- Rebosadero extraible
4.- Adaptador 110
5.- Adaptador para tapa de expansion
Mas informacién en paginas 28y 29. BOTE SIFONICO ARQUETA

16



Herramienta
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Herramienta de biselado

Cédigo  DN1 DN2

Precio €
D & i
‘| -

55050 32 110 688,55 €
55051 110 160 1 - 753,28 €
50058 Cuchilla 1 - 158,90 €

Conjunto de corte y biselado

Cddigo DN1 DN2

Precio €
D B

55035 32 110

1 - 942,66 €

55063 110 160

1 - 1.242,32 €

Collarin intumescente Pyrosafe

Cédigo DN DN1 DN2 D B Preco
MU168225 50 46,90 €
MU168229 110 58,79 €
MU168230 125 85,04 €
MU168232 160 135,36 €
MU168234 200 512,00 €

17



Insonorizacion

% Porqué usar tuberia insonorizada:

Mejorar la calidad de vida ha llevado a eliminar todos los tipos de contaminacion. El ruido es una contaminacion
facil de reducir en la mayoria de los casos, especialmente la producida por las propias personas.

El CTE obliga a utilizar materiales en la construccién y cerramientos que reducen la entrada de ruido del exterior
hacia las viviendas, de hecho, hoy en dfa apenas escuchamos el paso de un camién que pasa debajo de nuestras
viviendas, esta elevada insonorizacién en tabiques y ventanales hace que se escuchen, en mayor medida, los
ruidos producidos en el interior de las viviendas, por lo que tenemos que reducir, en la medida de lo posible, estos
molestos ruidos del interior de nuestros edificios.

Los ruidos molestos de los edificios han hecho que se busque minimizar la contaminacién acustica. Las personas
deben protegerse de los ruidos estructurales y de las instalaciones. La proteccion acustica en la construccion es
la medida mas relevante en edificios en los que las personas pasen mucho tiempo (viviendas, residencias, etc.).
La mayoria del ruido molesto se crea en la propia edificacion (ruido estructural) y generalmente deriva de las
instalaciones mecénicas del edificio, que bien directa o indirectamente contribuyen a elevar el nivel de ruido.

# Fuentesy niveles de ruido CTE-DB-HR:

& Escalade ruido, incidencia de los dBA :

Tabla de niveles de sonidoL (volumen) y su correspondiente presion sonora e intensidad
Fuentes de sonido (Ruido) Presién sonora Presién sonora W/m?
Ejemplos que cubren la escala Nivel LP dB SPL Energia del sonido

Reactor despegando, a 50 m _ 100
Motosierra, a 1 m 110 0.1
Disco, a 1 m del altavoz 100 0.01
Arcén de via transitada, a 5 m 80 0.0001
Aspiradora,a T m 70 0.00001
Casa media 50 0.0000001
Biblioteca 40 0.00000001
Habitacion por la noche 30 0.000000001
sstema < ULTRA SILENT" 17 0.00000000005
sitema < ULTRA SILENT+" 13 0.00000000002
Susurro de hojas en la distancia 0.00000000001
Umbral de la audicién 0.0000000000001
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% Consideraciones a tomar en la fase de diseno:

Para lograr la mejor insonorizacién posible deben tenerse en cuenta diversos factores en la fase de disefio del
edificio y de sus instalaciones.

Localizacion y orientacion del edificio.

El disefio del lugar de residencia, la orientacion y la disposicion de las habitaciones. Especialmente en bloques
de viviendas.

Los materiales de construccién: Paredes, techos, puertas, ventanas, etc. Prestando especial atencién a sus
caracteristicas aislantes acUsticas de cada material.

Localizacion de los puntos de evacuacion en relacion con las dreas de descanso. Por ejemplo. Habitacién con
un bafio integrado separado por un tabique, con el punto de desagiie en la pared mas alejada (Figura 1) o Salén
con el colector de evacuacion dentro de la habitacién (Figura 2).

Figura 1: Evacuacién en pared mas alejada Figura 2: Colector en la habitacién/salén

Receptor Receptor

Sonémetro

Sonémetro

Seleccione el sistema de evacuacion teniendo en cuenta los recubrimientos y revestimientos, zona de evacuacion,
los ratio acusticos del material y el caudal circulante estimado para el disefio.

Recubrimiento de espuma termo-plastica (Figura 3) rendimiento de:

‘ Hz 125 250 500 1k 2k 4k 8k ‘
‘ Pérdida Dw -1.4 -0.3 4.1 15.1 227 29.2 31.8 ‘

Pared de escayola (Panel de pladur) (12.5mm/0.5") Con aislamiento acustico,e.g. lana mineral, (Figura 4) con un
rendimiento (de acuerdo a ISO 15665) de:

‘ Hz 125 250 500 1k 2k 4k 8k ‘
‘ Pérdida Dw" 2 1 10 24 25 30 46 ‘

Combinaciéon de pared de pladur (12.5mm/0.5") con material aislante (e.g. lana mineral) y recubrimiento de
espuma termo-plastica (figura 5) con un rendimiento (de acuerdo con ISO 15665) de:

Hz 125 | 250 | 500 1k 2k 4k 8k
Amortiguacion Dw | 0.6 07 | 141 | 391 | 477 | 592 | 7738
Figura 3: Figura 4: Figura 5:
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Rendimiento acustico

Certificados de producto
Instalacion del sistema Ultra Silent™

1.1 | Preparacion y ensamblaje de tuberia

* Las tuberias se fabrican en diferentes longitudes, con una o dos cazoletas y finales biselados. Si es necesario ajustar la
longitud, use herramienta adecuada para tuberias plasticas (manuales o automaticas) y bisele el corte con un dngulo
aproximado de 15°y una longitud de en torno a 5mm

* Retire las imperfecciones, virutas y restos del corte antes de instalar.

* Compruebe la posicion e integridad de la junta labiada de la cazoleta. Limpie la junta y la cazoleta y aplique una fina
capa de lubricante alrededor de la parte lisa de la tuberia que se va a introducir

* Las tuberias y accesorios deben introducirse hasta alcanzar la profundidad méxima de insercién, una vez introducidas
completamente en la cazoleta deben extraerse 10mm aproximadamente.

e Para soportar Ultra Silent™ a las paredes y techos use abrazaderas isofénicas aptas para instalaciones de sistemas
insonorizados.

e Lastuberfas horizontales deben instalarse con una pendiente de entre un 1%y un 5%. Salvo que se indique lo contrario
en la normativa del pais donde se instale, una pendiente del 2% es un buen compromiso entre una buena circulacion
y el espacio necesario para la instalacion.

¢ Como norma general, los tramos rectos de instalacion se instalardn con un punto fijo debajo de cada una de las
cazoletas, el resto de soportes para tuberia y accesorios se instalardn con soportes deslizantes, que permiten la libre
dilatacién de la tuberia.

¢ Las distancias maximas entre soportes, para instalaciones verticales y horizontales, se muestran en la siguiente tabla.

Distancia entre soportes

DN Distancia maxima entre soportes paraDistancia maxima entre soportes para
(Diametro exterior) instalacion horizontal - D1 max. instalacion vertical - D max.
@50 0.80 1.50
D75 1.10 2.00
@ 90 1.40 2.00
2110 1.65 2.00
@125 1.85 2.00
@160 240 2.00
@ 200 240 2.00

D max

RS
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DN

.. . Distancia al techo (X) Diametro de la varilla roscada
(Diametro exterior)
Hasta 0,7 metros 3/8"
Mas de 0,7 metros
110, 125, 160, 200 Hasta 2,5 metros 1/2"
Mas de 2,5 metros 3/4"

Instalacion del sistema Ultra Silent™

1.2 | Instalacion a traves de techos, paredes y suelos

Es muy importante en un sistema insonorizado evitar el contacto entre los componentes del sistema y elementos
rigidos como techos, paredes, suelos, etc., esto previene la transmisién de ruido a las estructuras.

Las tuberias que atraviesen paredes y techos deben tener un espacio libre de al menos 30mm desde la pared exterior
de la tuberia hasta el material de la pared o techo.

Si debe rellenarse el espacio entre las paredes y techos y la tuberfa insonorizada, use elementos blandos como espumas
o fibras de vidrio (Figura 1)

En caso de que la tuberia atraviese un suelo en el que se requiere de proteccion contra la humedad se recomienda el
uso de Huliot Ultra Seal™ (ver descripcién mas adelante)

Para un mejor flujo de agua y reduccién de ruido, no se recomienda el uso de codos de 97° para el cambio de tuberia
de vertical a horizontal. Es preferible el uso de dos codos de 45° con una distancia de 2 veces el didmetro nominal entre
ellos. (Figura 2).

Figura 1 Figura 2

T
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Cuando las tuberfas se instalen en espacios abiertos (como sétanos, garajes, etc.) sobre un falso techo o tras muro
pantalla, evite el contacto de cualquier otro elemento (como las varillas del falso techo, instalacién eléctrica, fontanerfa,
ventilacion, aire acondicionado, etc.) con la tuberia.

Figura 3




Instalacion del sistema Ultra Silent™

Reparacion e instalacion

e Para afadir una rama (USEA) a una instalacion existente con un manguito de ampliaciéon (USTL) y manguito deslizante
(USU), Inserte el manguito de ampliacién en la derivacion, corte la longitud resultante del montaje de la tuberia montada
en la instalacion. Inserte el mangito de ampliacion en la parte superior del hueco cortado hasta el tope, introduzca el
manguito deslizante en la parte inferior, deslice la derivacién en el hueco restante, baje el manguito de ampliacion y
suba el deslizante (Figura 4). Una alternativa es el uso de dos manguitos deslizantes y un tramo de tuberia (la longitud
.minima de tuberia es dos veces el DN, figura 5)

* Pararepara una tuberia dafada pueden utilizarse los mismos métodos con una tuberia de una cazoleta (USEM) al
igual que para afadir una pieza de inspeccién (USRE) o derivacion doble (USDA)

Figura 4 Figura 5
J Derivacion o
’ —_—

Manguito de S

ampliacién ‘

Derivacion / Ll{f&-! TLubgr\'az N \

(L min. 2xDN) Manguito deslizante

Manguito deslizante | /

Transporte, manejo y almacenamiento

Se recomienda que el manejo de los accesorios y de los tubos se realice en el embalaje original para prevenir posibles
dafos derivados del transporte, carga y descarga.

Carguey transporte las tuberfas en posicién horizontal y nivelada, apoyadas en todos sus puntos (asegure que las cazoletas
estan libres de varga), evite pesos excesivos sobre las tuberfas (correas o materiales pesados).

Descargue y maneje las tuberfas con cuidado, posiciondndolas en el suelo alineadas en posicion horizontal en una
superficie lisa (preste atencion a la posicion de las bocas Figura 6, Figura 7).

Figura 6 Figura 7
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# Instrucciones de instalacion

5.6.1. En las instalaciones verticales se deben instalar dos abrazaderas por planta como minimo, en funcién
de las distancias maximas de la tabla anterior este nimero puede aumentar (ver tabla 5.5.3)

5.6.2. Punto fijo: El primero de los dos puntos de anclaje debe ser instalado en el primer tercio de la altura
de la planta, justo por debajo de la boca de unién y debe ser apretado de acuerdo a las instrucciones del
punto 5.6.4, mostrado debajo.

5.6.3. Punto deslizante: El segundo punto de anclaje debe situarse en la parte alta de la planta, la abrazadera
debe apretarse hasta que la goma entre en contacto con el tubo, esto permite la expansion lineal (Figura 4)

4 N

Punto deslizante - Montese en la
parte superior de la planta, con la
goma tocando ligeramente el tubo.

Punto fijo - Méntese en la parte
inferior de la planta, con la
abrazadera apretada de acuerdo a
las instrucciones

56.4. Apriete de abrazaderas: Para evitar la trasmision de ruido a la estructura se recomienda el uso de

Figure 5 - Apriete incorrecto: Figure 6 - Apriete correcto:
( N )
\ J U L y,
H
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ACOUSTICCLAMP

Algunas longitudes de tuberfa y todos los accesorios se suministran en cajas.
Protéjalas de la lluvia y humedad, almacénelas en un lugar seco.

Se recomienda almacenar las tuberfas y accesorios en sus empaquetados originales
para su proteccion frente a dafos.

Las tuberfas estan protegidas de los rayos UV y pueden almacenarse en el exterior
hasta tres afos (dependiendo de la localizacién geografica). El material de la junta
puede soportar las condiciones exteriores hasta tres anos, pasado ese tiempo se
debe proceder a sustitucion.

Cuando se usen medios de elevacidon mecanicos (carretillas, gruas, etc.) debe
prestarse especial atencién para evitar dafar el producto.

Los defectos dpticos (los cambios de pigmento o arafiazos etc.) no tienen influencia
en el ajuste o funcionamiento del sistema.

iNuevo! Abrazadera acustica Huliot para una instalacion perfecta de Ultra Silent™

¢ Estructura de goma con secciones huecas para maximo agarre y minima transmision de vibraciones hacia los elementos
constructivos.

* Abrazadera facil y sencilla, con un unico tornillo de cierre en uno de los lados

* Goma EPDM con conductos de aire para la prevencién de vibraciones

Nivel de apriete de la abrazadera superior

NRS

Punto fijo E

Punto deslizante

iy

Nivel de apriete de la abrazadera inferior
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PRESSURECLAMP

* Dureza Shore de lagoma: 40 + 5

Instrucciones de montaje de la abrazadera insonorizada
e Utilice solamente la abrazadera insonorizada de Huliot o productos similares

* Se recomienda la instalacion de estas abrazaderas en paredes exteriores
Unicamente. Instalacionesen paredesinteriores puede afectar negativamente
al rendimiento acustico del sistema.

* Se recomienda la instalacion de las abrazaderas en la parte inferior de las
cazoletas para un mejor agarre.

Para el montaje de verticales, debe instalar al menos dos abrazaderas
insonorizadas por planta.

) ) ) _ Tornillo Abrazadera
Puntos fijos: La primera de las dos abrazaderas debe instalarse en el tercio  gise dela de cierre metélica para
inferior de la altura de cada planta, justo debajo de la cazoleta de la tuberia 0 prassyre prevenir el
accesorio, y debe apretarse completamente. Clamp™ desmontaje
Punto deslizante: Debe instalarse en el tercio superior de cada una de las
ENDLOCK"
plantas, la abrazadera debe cerrarse hasta que la goma entre en contacto con Tapoén Ultra Silent
la tuberfa, pero no debe apretarse para reducir la vibraciéon transmitida a los |
elementos constructivos.
Conexion Pressure Clamp™ para una perfecta instalacion de
Ultra Silent™
* Hasta 6 bar de presién nominal
* Previene el desmontaje
Patilla de Tornillo
enganche a de cierre

la cazoleta  Aprazadera sin
fin para distribuir
la presion




LOCKSEAL"

Nuevo LockSeal™ mejorado y acortado, para una instalacion facil y sencilla.

Aplicaciones LockSeal™

Para instalaciones embebidas en hormigdn utilice LockSeal™:

e Protege a las conexiones insertables de las vibraciones generadas durante el vertido de

* Protege a las conexiones de las fuerzas de flotacién generadas durante el secado

* Evita que el hormigdn penetre en la junta labiada evitando un sellado de la instalacién

Ventajas del LockSeal™
* Montaje rdpido y sencillo

* Seguridad incrementada

* No se requieren herramientas

Instrucciones de montaje del LockSeal™

-

N

Monte el Lockseal™ por su
parte mas estrecha cerca
del extremo biselado de la
tuberfa o accesorio.

Inserte el extremo biselado
de la tuberia o accesorio en
la cazoleta de la siguiente
pieza de la instalacion con
normalidad.

Deslice el Lockseal™ hasta
que quede alineado vy las
patillas se cierren detrds de
la cazoleta para completar la
instalacion.

N

* Para facilitar el montaje
se recomienda el uso de
lubricante Huliot

* Para el desmontaje,
abra las patillas y
estire del Lockseal™

Lockseal™ se ha disefiado para su uso con tuberias de PP resistentes a presion hidrostatica y con suficiente tensién
circunferencial para ser embebidas en hormigén.
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Sistema UltraSeal™

UltraSeal™ es la solucién ideal para prevenir los ruidos estructurales procedentes
del contacto de las tuberias de evacuacion y los elementos constructivos

UltraSeal™ previene del paso de humedad entre las diferentes plantas a través de
los pasos de forjado

UltraSeal™ incorpora una membrana geotextil fina, flexible e impermeable para su
perfecta adhesion a los sellantes del cemento.

Ventajas del UltraSeal™

* Junta elastica resistente

* Montaje rapido y sencillo

* No se requiere herramienta especial
* Elastico, flexible y duradero

* La membrana geotextil cumple con la normativa europea de cuartos himedos

Instrucciones de montaje UltraSeal™

4 I n 4 I B
Montaje sobre la Segunda capa aislante
tuberia que atraviesa el
paso de forjado.
- J N\ J
4 I 4 I n
Capa aislante final
& J . J
( ) E ( ) B
Primera capa aislante Capa derellenoy
(imprimacion) acabado




Bote sifonico / arqueta de altura reducida

Nuevo bote sifonico mejorado y de altura reducida para una instalacion facil y sencilla.

Aplicaciones bote sifénico

Para instalaciones embebidas en hormigén y colgadas bajo forjado:

* Altura reducida para su facil acomodacion en el interior del forjado.
e Extensible mediante el uso de tuberfa de DN110 a la altura deseada.

¢ Conexiones insertables para una unién rapida y segura.

Ventajas del bote/arqueta

* Una sola referencia para dos funciones diferentes, bote sifénico y arqueta.
* No se requieren herramientas para el cambio de funcion.

* Los cambios realizados son reversibles en cualquier momento.

* Tapones resistentes a la presion en caso de atasco.

* Juntas standard con la misma seguridad que las tuberfas.

Instrucciones de montaje del bote sifénico
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Para transformar el bote sifénico en arqueta, basta con retirar el rebosadero extraible, pieza 3, del bote. Esta pieza se
puede volver a instalar en el caso que asi se desee en este bote o en otro bote de altura reducidad de Huliot, debe
tomarse la precaucién de realizar la operaciéon asegurandose que las dos juntas téricas de DN50 se acomoden sobre
las ranuras y no queden pellizcadas tras la instalacion. Esto puede suponer el vaciado del bote.

Arqueta de altura reducida

. DN1
D
e —
AR i
3
L2] L1
T QL
Yy Y A\ =
<€ W >

Instrucciones de montaje del bote sifénico en forma de arqueta.




Condiciones de venta y suministro

1.- Identificacién

Aquatherm Ibérica S.L. es una empresa de distribucion y
comercializacion en exclusiva para Espana de los produc-
tos fabricados por Huliot A.C.S., con domicilio en Kibbutz
Sde-Nechemia, Upper Galilee 1214500 (Israel) siendo éste
el fabricante a los efectos legales correspondientes.

2.- Precios

Nuestros precios son sin IVA. Los precios son los vigentes
en las fechas de cada suministro. No obstante en el caso
de que por razones ajenas a nuestro control, como mayor
coste de materias primas, mano de obra, cambio de divi-
sas, etc. se produzcan aumentos de precios en relaciéon con
los vigentes en la fecha de formalizacion de los pedidos,
dichos aumentos serdn repercutidos, previa comunicacion
al cliente antes de que le sean entregados los materiales.
Mercancia Franco almacén de Madrid o Barcelona. Portes
y seguro a cargo del comprador.

3.- Pedidos

Los pedidos deberan ser realizados por escrito y se for-
malizaran después de la conformidad a los mismos de
Aquatherm Ibérica, S.L, reservandose esta la facultad de
anular o reducir el contenido de los pedidos en cualquier
momento.

4.- Plazo de entrega

Nuestros plazos de entrega se dan a titulo informativo, si
por causas ajenas a nuestra voluntad no fueran respetados
no otorgarian ningun tipo de derecho a indemnizacion.

5.- Riesgos

La mercancia viaja siempre por cuenta del comprador que
asume todos los riesgos de robos, dafos, pérdidas, etc, pu-
diendo este asegurar, siempre a su cargo, dicha mercancia
si asi lo desea.

6.- Facturacion

Cada entrega constituye objeto de una factura indepen-
diente, aunque la entrega conforme solo una parte del
pedido.

7.- Condiciones de pago

Serdn las especificadas en las condiciones particulares. El
domicilio de pago es el de nuestra sede social en Madrid
o los domicilios delegados expresamente por Aquatherm
Ibérica S.L. en sus libramientos o efectos bancarios. No
serdn reconocidos como validos, pagos efectuados a per-
sonas no autorizadas. La fecha sefialada en los pedidos y cons-
ecuentemente para los pagos, son inamovibles. Cualquier
demora en la fecha de pago, ocasionard gastos ban-
carios que se repercutirdn en el Cliente, cargando en
factura los intereses correspondientes en ese momento. En
todo caso serdn de aplicacion las medidas de lucha contra
la morosidad contempladas en la ley 15/2010; asi como los
requisitos y autorizaciones correspondientes, exigidas por
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la Ley de Servicios de Pago 16/2009. Todo ello sin perjui-
cio de que en caso de impago Aquatherm Ibérica S.L se
reserva el derecho de resolver el contrato de compraventa
y retirar la mercancia, retener o anular pedidos pendientes
de suministro y reclamar todos los gastos que por ello se
deriven.

8.- Garantia

Las mercancias que Aquatherm lbérica S.L. comercializa
disponen de una garantia de 10 afios, que otorga el fabri-
cante Huliot A.C.S. Ltd. desde la fabricacion, siempre que se
hayan seguido las recomendaciones de instalacién, uso y
mantenimiento, asi como las de la fichas técnicas y catalo-
gos técnicos de los diferentes productos, y no se haya pro-
ducido una incorrecta manipulacién de las mercancias.

9.- Reclamaciones

En caso de discrepancia en pedidos o cantidades, las re-
clamaciones deberan ser formuladas por el Cliente por
escrito, en un plazo maximo de 8 dias desde la recepcion.
Cualquier otra reclamacion podré ser recepcionada por
Aguatherm Ibérica S.L, remitiendo en su caso las mismas a
Huliot A.C.S. Ltd. en caso de ser necesario.

10.- Anulacién y devolucién
Con caracter general no se admiten anulaciones ni devo-
luciones.

11.- Otras

Cualquier cldusula de estas condiciones generales, que
pudiera ser considerada ilegal o nula por disposiciones del
Gobierno o de la Unién Europea, no afectard a la validez
del resto de las condiciones generales ni a las demds ob-
ligaciones contraidas en las operaciones mercantiles, ni a
la misma vigencia de los pedidos registrados en firme, ni a
cualquier otro pacto que pudiera establecerse entre las so-
ciedades vendedora y compradora una parte del pedido.

12.- Jurisdiccion

El Cliente renuncia a su propio fuero, conviniendo ambas
partes, que cualquier discrepancia en la interpretaciéon de
las presentes condiciones generales o de las especificas
pactadas para las propias operaciones mercantiles, seran
dirimidas en los Tribunales de Madrid.
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Garantia

Valida para los siguientes productos (los “Productos”):

1. <> ULTRASILENT" (tuberias y accesorios) drenaje superficial insonorizado.
2.<> ULTRASILENT+’ (tuberias y accesorios) drenaje superficial insonorizado.
3. HT-PP (tuberias y accesorios) drenaje superficial.

4. <> LOCK" HT-PP (tuberias y accesorios) drenaje superficial.

Periodos y alcance de cobertura

Huliot A.CS. Ltd. garantiza a cada consumidor final (excluyendo en los Estados Unidos y Canada) que sus Productos estaran
libres de defectos causados Unicamente por materiales y fabricacién defectuosos y que surgen en los Productos bajo uso
normal y servicio, por un periodo de 10 (diez) ahos a partir de la fecha de fabricacién del Producto respectivo (el “Periodo de
la garantia”), todo en conformidad con los condiciones de esta garantia.

En caso de que Huliot A.CS. Ltd. determine que el Producto fuera defectuoso durante el Periodo de la garantia, Huliot A.CS.
Ltd. podrd, segun su discrecion, ya sea (a) reparar o suministrar un Producto de reemplazo equivalente o (b) devolver el
precio de compra a cambio de la devolucién del Producto. La vigencia de la garantia para cualquier Producto que haya sido
reemplazado o reparado serd solo por la parte que queda del perfiodo de la garantia original. Todo Producto o componente
defectuoso pasara a ser propiedad de Huliot A.CS. Ltd. en cuanto haya sido reemplazado.

Esta Garantia constituye la plena responsabilidad de Huliot A.CS. Ltd. y expresamente reemplaza cualquier otra garantia,
expresa o implicita, incluyendo toda garantia de comercializacidon o adecuacion para un propdsito en particular, y cualquier
otra obligacion o responsabilidad. Huliot A.CS. Ltd. no serd responsable de ningun dafo indirecto, especial, incidental, o
consecuente que surja ni de cualquier pérdida en relacién con los Productos, su venta, manejo, instalacion o uso. Sin derogar
de la generalidad de lo anteriormente mencionado, la plena responsabilidad de Huliot ACS. Ltd. por cualquier o toda
responsabilidad, reclamo o dafo, en relacion con esta Garantia y/o los Productos, no exceder3, en total, la suma de 1.000.000
€ (un millén de euros) por incidente o serie de incidentes resultantes de la misma causa.

Exclusiones de la cobertura y condiciones de la cobertura
Esta Garantia no se aplicard o sera nula, a discrecién exclusiva del Huliot A.C.S Ltd, si el Producto en cuestion no fuera fabricado

por Huliot A.CS. Ltd, aunque fuese vendido por Huliot ACS. Ltd.. Ademas. excluye defectos o fallos causados después del
envio en los siguientes casos:

1. La instalacién inadecuada (incluyendo, sin limitacion, un mal ajuste) a menos que se hayan tomado de inmediato

todas las medidas necesarias para reducir los dafos al minimo.

2. El uso en aplicaciones o condiciones inapropiadas o en conjunto con materiales inadecuados (incluyendo, sin

limitacion, lubricantes, pegamentos, solventes o selladores inadecuados).

3. El contacto con agentes quimicos agresivos, la congelacion o el sobrecalentamiento de liquidos en el Producto o una

presion inusual, sobretension o pulsacion.

4. La vibracion.

5. El cambio brusco de temperatura.

6. La degradacién causada por rayos ultravioletas (UV).

7. Elincumplimiento de las instrucciones de Huliot A.CS. Ltd. relativas al manejo adecuado, la instalacién, las pruebas y

el uso del Producto.

8. El incumplimiento de las normas aplicables definidas por la legislacion local, los cédigos o las regulaciones y los

“estandares de la industria”aplicables, O

9. Cualquier otra actividad inapropiada que no figura en la lista anterior o daflo que haya sido causado por falta o

negligencia de cualquier otro que no sea la empresa Huliot AC.S. Ltd.
Toda demanda de incumplimiento bajo esta Garantia serd nula a menos que (a) la demanda sea presentada por escrito a
Huliot ACS. Ltd. y lleve un sello de correo fechado dentro de los cinco (5) dias habiles a partir de la fecha en que se descubrié
el defecto o en el curso del cuidado habitual, y, (b) la demanda sea presentada dentro del Periodo de la Garantia y (c) esté
acompanfada por una prueba de compra que incluya la fecha ademas de una descripcion del supuesto defecto en detalle
razonable, incluyendo, a pedido de Huliot A.CS. Ltd,, una prueba visual o cualquier otra prueba pertinente y /o muestras,
presentada a satisfaccion de Huliot ACS. Ltd. y (d) a pedido de Huliot AC.S. Ltd.,, el producto defectuoso haya sido transferido
y/o devuelto a Huliot A.CS. Ltd. de conformidad con sus instrucciones (en ese caso, una autorizacién por escrito y /o una
Autorizacion para la Devolucion del Producto (RGA) obtenida de Huliot A.CS. Ltd.) o Huliot A.CSS. Ltd. reciba una oportunidad
significativa y razonable para inspeccionar el producto supuestamente defectuoso y su instalacion en el sitio, y (e) todas las
piezas relacionadas con la demanda se conserven para la investigacion del dafio ocurrido y sean provistos a pedido de Huliot
ACS. Ltd.

Para presentar una reclamacioén por incumplimiento de garantia, enviarlo al: Departamento de Exportacién de Huliot
(NUmero de fax: +972-4-6959698, Correo-e; info@huliot.com).

31




@ y
nuuor> BEeE R
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HULIOT A.C.S. Ltd. Kibbutz Sde-Nechemia, Upper Galilee 1214500, Israel
Tel: +972-4-6946011, Fax: +972-4-6951444 | info@huliot.com

HULIOT D.O.0., Vrhniska cesta 30, SI-1354 Horjul, Slovenia
Tel: +386 (0)1 7591 715, Fax: +386 (0)1 7591 720 | info@huliot.si
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